DAIKIN

' PRIRUCNIK
ZA POSTAVLJANJE
| RUKOVANJE

Klima uredaji s Z#72% sustavom

FXFQ20AVEB
FXFQ25AVEB
FXFQ32AVEB
FXFQ40AVEB
FXFQS0AVEB
FXFQ63AVEB
FXFQ80AVEB
FXFQ100AVEB
FXFQ125AVEB



‘Auewinys usz|d 00 LOE ‘SSLL/L ApodsoH 9A0N N
0's JITENdIH HOFZO STIHLSNANI NDIIva

olignday yoazo
c¢l0c unrjoisi
Joyoa.1q Buibeuep
nin4 pnAexe

NDIIva

3P290872-10T

Iy10A ofowsjiap 1UIseAsoq IdeA YIUNSL 47010 » 5T 08 dlgnday 48z SBSNPU| UNIEQ = ZOICuss
“9I0YNISUOY [3401UY3) J0gNS JUOAYKA BUSUABIAO 8,701 JS0UR000S 4, #Z alfonsuod ap oluye) [niesoq 8zeidwo gs 1ezUoINe 8]s8 7010  8b “UaJlsuolsynAISUOY xsiuya] Uap aia|iduioy & |1 8s[ele :2 w200 x 2 *QUOIZNS0D) 1P 021US) 34 || 1abIpal € eJezZUIOINE 3,710 s 90
“NfioBJUSWINYOP OYSIUYB) IPEISES SIBZUONE Ul ,,,ZOI0 4 €2 “[aulfoxnusuoy IloejusLINYOp BIUBMAMOEIAO | BIUEISIGZ OP BlUsIUZEMOdN BUI ,,, 701 4 L} [ eYSIuYe) Uap |2 1ie apebipuiwag Je ,,.z0I0 kb “B0IUGY | UOIDINASUOD) 8P OAIYDIY [0 Je|idLI0D B OPBZUIOINE BIS8 ,,,Z0IQ + SO
el ,,,700 « 2T “BJESE}|[B9ZSSO 0I0BJUBLUNYOP SOIDYNASUOY 1yezsnw e ynsobol .zl Y + 9} “BJePSUOI{NLISUOY SYSILY) op aplagiepn Je [} 10IaSLIoNE 3 ,,.Z0Id 4 0b “UdJ[elS 8} UBLLIES JaISSOPaoNIISU0Y Yasiuyda] 1ay wio pBaonsq st ,..zoIa « #0
“BAHACLOHON EXOBHHXOL B8 LY VeLIq) elf eHednendoL0 9 ,,,70I0 4 12 (ioynujsuoy loyo1uye) 0 ayejojeq npeizi ez Usjgejno ol ,,,z0Id 4 §h “WITLHONANOL MONOSHMHXAL LXOLILINOY GLUEELI0D BHOROWOHLOLA ,,,70]Q BUHELINOY , 60 *anbIuyY3] UOKANASUOY) Bp JaIssoq 3] Jojdwiod B SLOINe 188 ,,,70I0 4 €0
“IUOOIS}EJUBWNYOP JSIIUYS) BUIBISO0Y PRIBNIOA UO ,,,ZOI0 + 0T “90YNISUOY @Y0IUY3) nJognos [eiduoy ay [uguAeldo eu ,,,70]d 1S0US|0dS . bl “00LIq} 8 B0IUO3} 0BIEJUBWNIOP E Jejidwiod e BPeZIIOINe BlS ,,, 7010 Y + 80 4 INNASUOY 8Yosiuyas) aip Bunbiyoaiag aip 1y ,,,.z0IQ + 20
“odeuw ouIuys) s ayajojep 0Ae}sas ez uagse|qood ol ,,,70IQ 6} “UBlIfeISe UaSIUYa) UBBWIER| NPIINNIEA UO ,,,7D1d 4 E) *3Un3x%oo10% oy3¥Dd 0NAX3] A0L 1330200 DA UA3rlLOQOION033 A3 ,,, 7010 H 4 L0 UONONJISUOY) [BIUY2S] U} 810D 0} PaSLIOYINE S1 ,.,,Z9Id o L0
1010920150 <D> Yelejo  njwnjo :Séss <g> olob <> JR)ILR) [} ployusy *<Q> OpeaYIMaY
BUISBYYIMAS <O> oA 19D 1Bipjeq Bp<y> JJON 62 '<0> d|IpeeNIjIas Jjer)sen IBef <g> pnjapiy '<9> NeyyIan ewaid <g> auess 1<g> e jalapinA Jasod Bo <y> [ pojue wos , acewidg Q) o U09 OpiaNae 8p <g> Jod djuaLLeAysod
(9sgLaN) AnL  <g> <9> WIUAIPIASO § 3pEINS S¥eal el <y> Sipuawnyop pnjepieu o nbeu LSNYEN 07 100 ounnizod | <> n ouazofzi of oyey  , eudwiodey G| <> Rasoaurasating) 0pelojen S8 £ <> U 803|(}Sa 8 0W0D LBION S0
N Y A <g> 3Us}SIZ BUNJIZ0d B <> A 3USPaAN 0j0G O, BYWBUZOG  $7 "<0> WOJEXY1}Ia9 S NEpYS '<0> WIU3IP3ASO S NPe|os OHOBLII0D <g> HaVHaMad WIHALBLUXOLOL <> Jeealiuag Biiswoxusaseno <g>
CH0Z-50/913yZ0HOLNDIIV  <v> <> MEYIas Je eleyses Wewnlglan A <g@> IUBL}S S 0URIGOPO Ul <> A0USQo[op 310y, equiodQ 6} A <g> 0URIsilz UANiZod B <y> A 0USDaAN O el exwieuzod ¥} 0 WMBLOLBBL000 § U <\f> 8 OHBSBXA Yex , dy 60 100p pjos > q janisod cw <> UIPRWIBASIEOZ  ,jaWRg b0
weleAnzod <g> 1S0S|IqJe Un <> SPRIOUBY  , Sawizald €7 *<9> [NJRIYILAY NO SJEILIOMIOD U] <G> 8p “lISASIEXNW <9> UljeeyIas Mufsyeriy *<)> 0PEAYILIBY O WOI OPIOIE 3P <g> ap OAlysod <0> 1O NE JUBLIBLIIOJU0D <g>
<95 ejeyag [ebed Ayizod Jeroeide 1§ <> Ul JIIGeIS 9)se Wnd ese LEON 8 U0 <g> eyjol f <y> esseliiyeise Ayayise uo exjol LWony g} 18031ed 0 LI0D & <> WA OpI93|qeISe 0LI0D (B} LEION 80 Jedjuswaniisod anjens Ja <y> suep lujp anb e}, anbieway g0
<g> ejsdidsnu leweibie) diey sl y> eeiSnu iy, eqeised 7 <> WOMJODPRIMG | <g> *<Q> JeyIag afjoy <g> Ae asjawwopaq *<9> oxiLlowoLoiy] o1 31 pAMATNG <g> 01 ouD *<Q> JeyIaZ gewab Jisunaq
<0> elewidmLda) iuido bumAfzod ‘<> loejuswnyop z slupobiz Lebemn ) Apsod wouus(B Bo <> | Jawwoywalj jop wos S TE AN Y1139 101300 10Y <y> 010 1013)1dogox dmuo |, Lomyarly 20 ysod <g> Uon pun JynjeBjne <y> Jep ureim  , SIBMUIY 20
OHIBLULO <g> L0 OHLIBLIXOLIOL Juazs Augayisnue) <> (z)e <0> JBIeNIIMAY <> 0JBAIJIHaY || 0PUOIAS <g> BP *<0> ajealiag ey o} buipiodoe
OHBHBMO 1 <> 8 OHBXOUEN & OLYEY , BXXALIAQRE | ‘sajajebaw e ejjozebi <g> (z)e ‘veldele <y> (z)e , sazkBalBay 9} 1Bijua <g> Ae sjuexpod yoo <> iBijua , uonewoju] |} ajuawenysod ojeaipnif & <y> jau ojesuijep LEION 90 <g> fq Ajnsod pabipnl pue <> ulino Jas se LOON 10

¥ | f no ‘lojonoll 81
‘Jweymesdod 1wAzsfaluzod z 2|

“JayljaWBUOA alLsiey Siwiundibeq 5z 195928Y[8pus) Y[ese}|Sopow s3 (¥a)Aihuel 91 ‘13glnoLIoL0dL ANOX3 SMLO ‘AMAUQQ L0
‘Jusuiz wouje|d A ‘2juIsWS $Z “ouafualiwz! of oxey ‘soluilg G
“sownfeuipyided o} un seAnaiq €7 ‘uguz wauleyd A ).

‘siewApjided ns asonfpreng zz
"BUHOHOWEM ALUHXAL O ‘ManL¥aduf] 1z
“eBojsnjepnnuw s0oy pIAIYRIQ 07
“Wequiawalds 1Wash Z SRR 6}

“BUINKBINNUI J8AO 8U UINY BUISIE(as ‘EloAIRIQ €1
“JaBulipua a)jela10) paL ‘ieAalQ Z1
“JebuLipue eubejalo) paw ‘Apyaiq L)
“JabuLipuae 818uas paw ‘JanaIIQ 0

.Inpnjwnin apiajablaq ualijaq wuou an Jefiepuels bepiBese eikninsoy Isew|iug|iny a10b eziwiepew|e) ‘ununin 62
“WOPOABU WISeU §
U (1)wAul 0gale (Jwe)nouLou (jwA)NoUAOpajSeU S BPOYZ A NS §Z
waysoloyas Jsjigie ‘walwnlipelou efejozel 1Sojs|igle Hojel| el ‘pe} 7
:snuwApoinu hspuw _mmma _Em_ogm: elf pey mg_,mm NS SNjUBLINYOP SNIUILLIOU SNy (BGU.) I SNLBPUE)S Snikpoinu nelwsz exulie 7z
‘maniAdLoHm
IMMEH OHOBLUAD LBSELOLEN 80 oh ‘angoudk udu ‘UiHowAol uHMLendoH WIAdD v uidetHeld eluHIeUD BH 188101981090 |
:8ja)ipuayn( alew JjeAB}SeA aSyeleINSey plau Iy ‘eBephuawWNyop ajasAleLLIou ajsia) 10A e6(a))ipiepue)s a())siublel sasnejseA uo oz
“[lIpoABU [iSeu Z npeyys A ofefjgesodn as ep ‘waloBod pod ‘newsou 1wiBnip ul IpJepuels IWIUps|seu Z IUpeyys 6},
JSEOU B[IuNfonLsul no ajejULIojUcd
(sjoe0}BWLIN) [NIOJELLIN NO SJEYULOJUOD UL Juns g}
Wefoynisul
JwAzseu z ajupobz bs suemAzn sz waruniem pod ‘yoAulfoeziewiou mojuswnyop yoAuul | wiou yokoklnddjseu (Bowdm elelujads 2|
‘Yelleuzsey JuLiazs seljoje Jeyoze ey ‘yeu(yo)wnjuawnyop opeAuel qakba ABen yeu(xc 1qqele ze Youja) 9

ape|ns A nleaiznod es oz

n 81} es es]sade ed

(iIpuoo no (a)ife nes

eAq

UIULIpIIq N 192N Yew|o epunBnjn|unios Ipusy usWwewe) @D 57
8luaseyfa 00 alnye)za es giop eu ‘Ajapow guezijewi)y ojel 8z ‘Jsoupenodpoz nuisel eu alnsejyfr Gis) yz
‘ellogJe[yap IS Seasle wapny zn ‘fejau le nqipiicpe nujid Je (A7) g7
‘efloelepyap IS euIoye} ek swalny ‘leljapou hsiejelid OWIABUOIIIPUOY 010 Pey ‘Bigjeys aqALONes]e ones BSISIA (1T 7Z
‘Bunedelyialy UEBL BOBHLO 80 OLUON BE ‘BUNBLBLOHY BHhMLBAULY LUU8T0OW 8h 100Hd080110 B08) BH Bdudewiel ©@8) |z
pljepnw peanjnny eje I BA3J0SOBY 19 |Mylle) Bwio qejuuy @s3) 07

‘BSeUBU AZI 8 BJa]ey BU ‘Aeideu is)ewipy I13pow os ep ‘EfjAefzi oisouionoBpo 0sa z ©19) 6

alfele|oap gjsesoe eiajal 8s aled g Jeuolfipuod Jee ap sjsjelede ea aiepundsel audoid ed elesp ©8) g}

:efoeseyyep ezsfaiuiu Azokjop yokiop ‘molojezkjewry ajapow o7 ‘9soueizpaimodpo uzokyim 1 Buseym eu ainsepyep (id) 21

INVAZE-MNTINNOAN - 3D
AQOHZ-3INASYTHAA - 30
YrIOYHY1Y3a-SYalLSTIaLy - 30
YrIOVYYIYIA-SAILNILILY - 30

31810138109.0-VE-BUNVdYLN3L - 30
NOOISLYYYINIASNAVLSYA - 30
ILSONQYI®S O VAVFZI - 30

"BOIJIpOW B SLOD ‘SAMBIIC 90
“0pepuaLLUa 0] unbas ‘senlald §0
‘plaspuaLLead sjeoz ‘Usulliyoly 10
'seayipow anb saje} ‘sennvaIIQ €0
“Buniapuy gewsd ‘uaneng zo
‘DapuaLLe Se ‘saoaIq 10

31VLINYO0ANOD-30-311vv103a - 30
I10SONG09Z-YrovaYIN3a - 30
LVZOMLYTIAN193SQT313493I - 30
1LSON3@YINSN-0-VAVrZI - 30

“unexgeduou Mweos 02 auLvedu 60
W 0gdels)fe aWI0jU0d ‘SeAloali] 80

« 03/801/¢002 Aujquedwo) onsubewolos|3
« 03/27/9002 Aiouiyoe

‘BWejndn LWISeU S NPeJYS N 8}SLI0Y U0 &S BP J3IAN ZN ‘(BwiI)WojusWINYOP WIUAELLIOU WIBnp I (ewi)uopiepue)s wigepalis es NPepys n G|,

WINJUSLINYOP WIUAJBW.OU 0gau wiewou wiolinpajseu ffepinodpo ‘Aufod iwiseu s npejnos A Aueiznia nosf 8z ‘npepjodpayd ez ¢},
ljsasfeynu

U ElO ‘USBNAIopa eISYNLUIEBA USUSWINYOP Us}S|[aslyo UapIN el USIPIEpUE}S USIABBINSS JEABBISEA §f

“J3SYNAISUI 4BA [l) PIOYUSY | SaYNIq 8SSIP
Je Ae Buiuiassinioy Japun ‘(1a)juawnyop apuaibuLiou aipue 3| (. apuablo) paw asj 118 Jfisin d

“J3UOINAISUI BIBA DA BS|BWWEISSUSIBAQ | JaXs BulupueAue Jje Buluiesinioj

Japun ‘uawnyop spuenifuwiou eipue Jajje (1e)prepuels apueljo} Jfjo} Yoo Paw SSIBWLIBISSUBIBAQ | pIoAN Je Buiisnin aayedsal ||
JJasynisul

I (1a)piepuejs apuabley Japjouieno o
“nBunAdLOHK

WMIMIBH OHOBLII0D BUHES0SILOLION XV MMBOLA udu ‘weLHewAXot wiaHauLewdoH wviAdEr v weLdelrHeL wumoiAtiaw) LoiAa10188.1000 6
:5309MU1SUl SBSSOU SB W0D 0PI0d.

ap sopez|jin wefas sajsa anb apsap ‘(S)onewou (S)ojuswinaop (s)oino no (s)ewsou (s)eyunbas (s)e oo apEPILIOUOd WA OB}S3 §)

43

BI0A [} PIOYUBY | SSPUBAUR BSSIp 1B JeSpN.o)

Jojuapanaid ewun u g,

“MAyRIAQ Iweluamoue)sod z alupobz |
(2)e nongx 94

‘BWeqpaIpo ewaid g,

sidpeyd JusAOUE)SN 1USZIpOp eZ ¢}
‘BIsyAeleBW USEJEPNOU §|
I ployusy 1 W 2k
uaJoNIiA 1B1u8 L}
| SUJBS|oW}Saq Je asjebenber sapun of

“MIBJHBXOLOL 9 UMBLOL3EL000 8 §)
‘W ojsiAaid 0 Wod 0pIOJE 8p §)
:AmL AM330101Q AL Loldl 3r 20
1Jad uojzioseid 8| 0pu02ss 9o
P seuoidIsodsip se| opuainbis g0
:ueA uabuiiedaq ap BiswoxusaIBN0 $
:53p SUOIe|Nd}S Xne JUBLIAULIOJ0D £
13D UaluyosIop uap gewab go

:J suoisinoxd 8y} Buimoljo} Lo

yeze|o unbAn eutsen$oy ununq gz
‘BIUSAOUE}SN N[EABIZIDO §7
'sepiiajou sey ‘seqiseld 001anal g7
‘hueryiered ‘hyejsonu siuesie| zz
“BH aLUeReL MW 12
:9[0Janou JjeAB)Sen 07

:g9ojop nfuegjsodn qo g

‘0v-2-GEE09NT

:o0r 931AlQo S 3rf pAmdrino

w1apotouorholdX 110 Losgounodu Al oun ‘Amriomnoany (njododAAz oyyn U (jouniodu (o)ognoyoxn (pjor 3 pAMGIiNG 1DAIZ 20
1UoIZNAS| a1S0u

(1)re 1wioju02 oUOS 90
:53U0190MISUI SeLjsenu

U0D OpIane ap SOPEZI[iN Ueas anb aidwals ‘(S)oAieLLIoU (S)ojuawinaop (S)oio N (S)ewiou (s)ajuaindis (S)e| Uod PEPILWIOUOD US UBIS3 GO
'S3joNAASUl 8ZU0

Biisuioyusaleno pinigab uspiom 8z Jep apieemiooa do ‘Uliz UsJUSWINGOp SPUSPUIY SIBPUE J3BL JO U39 JO (Ua)uLiou apuablon ap wiojuod yo

:SUOIONJISU SOU B JUSWIRULIOJU0D S3SIIN Jualos |LNb Juelne nod ‘(S)IewLiou (S)iusundop (S)aANE No (S)auLIou Xneye| e SSI0juod JUoS g0
‘uapIam 1zjasabura usbunsiamuy usiasun gews ais gep

18P0 JUBWNYOPWON UaJBPUE WWaula Japo (us)uLoN uspuablo} uspjiep 2o
‘suonanAsul

N0 LYIM B0UBPIOO0. UI PASN 8Ie 88y} ey} papiroid ‘(S)iuslinaop aAIeLIoU JaYJo 10 (S)prepuels BuiMOjo} aU} yim ANwiojuod Ui aie |

3|[e B)ULIOJU0D Ul esn oueBuaA 8o ojed B ‘OAJEWIOU BIaNeIEd B

P (1o 0

‘Bunzjassnelop, Jap Jajun ‘uayoaid:

‘gaAVSZ1O4Xd ‘9IAV001D4Xd ‘9IAV08D4AXd

‘9IAVEIDAXH ‘GIAV0SDAX ‘GIAVOrD4Xd ‘GIAVZEDLXS ‘GIAVSZO4X ‘G93IAV02D4XS

YIZ0yjeuon Jezoxje|iAu 8 anyakew yaljapow sezapussaqeuy e ABoy ‘quajely ueqelepn) abassojajs salie) CHD 91
21S0UPO eAB{ZI BAO 95 3[0Y BU Bfepain Bl 9poL NS Bp NJsou0r0Bpo wojiselr oaniys pod anfjaelzi @H)
alnyejza Juasejyoid 0joj as Zwiu ¥ ‘svezijew]y Ajapow az ‘isoupanodpo sujd aas an slingejyoid @) p)

LU USPISIB]JUI0}Seu| JELIBHIONE) USSYNJIOW! UBWE) B8 ‘UEB|INNjSeA Bjjewo ueewoulsyA eeljow) (i) g
Je JaJeeqeuul UofSeseyap uUap A Salelaq Wos JajjapowsBuliaualsipuoxyn| ep Je Joj Jeasue Bipuals|iny 1o Jaleeppia (N z)
& Jeqauul UOIjelepyep Buusp AR SIQI8q Wos ulsjjapousBuliauonpuoxyn| ye ‘6l y Ae deysuaba | e

2J310IP3A | ) 3UUBP WOS ‘aua|jep Jepun Jaiepye Gid) 0}

‘OWHaLBHEE B9IMBOLIBH BOLMIOHLO WiadoL0Y ¥ ‘exAifeoa ULBHTON OLh ‘3 8. ‘LoBlrgkee @nd) 6O

'
01089 o

JAOHS-0-INISYTHO¥d - 30
YLSIANNSIYININNIAHA-SNLIOWTI - 30
HYASINYS-INO ONIHZTHET - 30

3STINNYLSNIHIAQ-WO-NVHNYSHOA - 30
HNIHI/THEISIST1IATAId0 - 30
11g131381009-0-3HIUEBYE - 30
3QYAINHOANOD-3a-0YIVHYT103a - 30

:913jo1 93 0BILIL[O3D BIS3 Snb B OPEUOIIIPUOD JE 8P SOjpow S0 anb apepiigesuodsal BAISnjoxa ens qos eiepap () 80

:lomylig ponodow Ut 1D13030DAD DIOLIO PLO AMA3XONO AMNLONDTYY AL DY3LAOT DL 110 UAngn3 Slir WiLoizyoun 3l 13A0UQ @) L0
:UOIZeJeIYoIp BISaND BjLBy 3 1N  0]j3POLU LIOJRUOIZIPUOD | 8Y0 BYjigesuodsal ens opos ereryalp (1) 90

{UQIOBIE|O3P B] BIOUBIS)SI S9BY S8[ENd SO| B OPELOIJIPUOJ. aife 3P Sojepoul So| anb pepiiqesuiodsal eaun ns efeq eiepap (2D 60

o0y Bunpyenaq Buliepyien azep doseem syun Buiuonipuooite ap Jep pisyyijapioomuesan arsisnjoxa usble do figiely Leepian (N y0
“uolje.ejogp Sjuasaid e| Jed sasiA duUOIIPUOD Jie,p sfiesedde se] anb ayiqesuodsal 9jnas es snos alejoap () €0

181 wwysaq Bunseyy3 esaip aip iny sjesebew)y Jop sliepojy aip gep Buniomjuess) sbiuis|ie suiss jne Lepe (@) 20

:S8Jeja) UOIYeI|93p SIY) Yaiym o) sjapou Buiuonipuod Jie ay) jeys Aigisuodsal 8/os s}l Jepun saieosp @9) 10

*0'1's algnday yoazo sausnpuj upjieg

ONIHVINHIASLIALINGOINOD - 30
31INYO4NOD-3A-NOLLYHY103a - 3D
ONNHYINHISLY LINGOINOX - 30
ALINHO4NOI-40-NOILYHY103a - 30

ZHIUOOWWAZ HIUVHV - 30
VLINYOANOD-IG-3INOIZVHYIHIIA - 30
QVAINYO04NOD-3a-NOIOYHY103a - 30



950
860~910

B

@]

840 |
780 ‘ |
w

-

10

I !
i‘ . _ 570 |
| 6 840 it
7 860~910 |
8 950 ‘

'

w
125-130)

=

Tﬁg:
s

<675

175

<850

=100 mm

L |
e

{

]
| iy
2|

0~675 mm

......................

5

_,] 110~15 mm

- _
-vl_

70~90 mm

1

12

| >100 |




DAIKIN

FXFQ20AVEB  FXFQ40AVEB  FXFQ80AVEB
FXFQ25AVEB  FXFQ50AVEB  FXFQ100AVEB
FXFQ32AVEB  FXFQ63AVEB  FXFQ125AVEB

Klima uredaji sa VRV sustavom

PriruCnik za postavljanje
i upotrebu

Sadrzaj Stranica
Prije postavljan]a ... 1
Vazne informacije o rashladnom sredstvu koje se koristi.................. 2
I1zbor mjesta za postavijanje ... 2
Pripreme prije postavljanja.........c.ccoeiiiiiiiieeeeee s 3
Postavljanje unutarnje jediniCe...........ccoiiiiiiiiiiiiie e 3
Rad na cjevovodu za rashladno sredstvo ...........cccoccveeiiiieciiineenns 4

Rad na cjevovodu za odvod kondenzata ....

Rad na elektricnom ozi€enju .............coeee.e.

Primjer ozi€enja i kako podesiti daljinski upravljac..............ccccoeennns 7
Primjer 0ZICENJa.......coouiiiiiiie e 8
Postavljanje ukrasne ploge ..........ccocoiiiiiiiiiiiiiiie e 8
PodeSavanje SUSIaVva ..........ccoouiiiiiiiiiii e 8
POKUSNI rad ..o 9
OdIrZAVANJE ...ttt 10
Zahtjevi pri demontazZi..........ccccoiiiiiiiiiii 10
ShemMa OZICEN]A.......eiiiiiieiiiiie e 11

A PRIJE POSTAVLJANJA, PAZLJIVO PROCITAJTE OVE
UPUTE. CUVAJTE OVAJ PRIRUCNIK NA PRIKLADNOM
MJESTU ZA DALJNJU UPOTREBU.

NEPRAVILNO POSTAVLJANJE ILI PRICVRSCIVANJE
OPREME ILI PRIBORA MOZE IZAZVATI UDAR STRUJE,
KRATKI SPOJ, PROCURIVANJE, POZAR ILI DRUGA
OSTECENJA OPREME. UPOTRIJEBITE SAMO ONAJ
PRIBOR, OPCIJSKU OPREMU | PRICUVNE DIJELOVE
KOJE JE PROIZVEO DAIKIN | KOJI SU IZRADBENI
POSEBNO ZA UPOTREBU SA TOM OPREMOM | NEKA
IH INSTALIRA STRUCNJAK.

AKO STE NESIGURNI U POSTUPAK POSTAVLJANJA ILI
UPOTREBE, UVIJEK SE OBRATITE VASEM DAIKIN
TRGOVCU ZA SAVJET | INFORMACIJU.

Izvorna uputa je na engleskom jeziku. Ostali jezici su prijevodi
izvorne upute.

Prije postavljanja

B Za vrijeme premjestanja ostavite uredaj u ambalazi, dok ne dode
do mjesta postavljanja. Kada je raspakiravanje neizbjezno, sa
uzetom za dizanje upotrijebite remen od mekog materijala ili
zastitne ploCe da biste izbjegli oStecenja ili ogrebotine na
uredaju.

B Pogledajte u prirucnik za postavljanje za vanjsku jedinicu za
dijelove koji nisu opisani u ovom priru¢niku.

B U vezirashladnog sredstva serije R410A:

Vanjske jedinice moraju biti iskljuivo namijenjene za rad
s R410A.

B Ne postavljajte objekte u neposrednu blizinu vanjske jedinice i
ne dopustite nakupljanje lis¢a ili drugih necisto¢a oko jedinice.
LiS¢e je leglo malih Zivotinja koje onda mogu uéi u jedinicu.
Kada jednom udu, takve Zivotinje mogu izazvati kvarove, dim ili
pozar ako dodu u dodir s elektriénim dijelovima.

Mjere opreza

B Ovaj uredaj nije namijenjen osobama, ukljuéujué¢i i djecu,
smanjenih psihickih osjetilnih ili umnih sposobnosti, ili s
nedostatnim iskustvom i znanjem, osim ako su pod nadzorom ili
su dobili upute za uporabu uredaja osobe zaduzene za njihovu
sigurnost.

Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala uredajem.

B Ovaj uredaj je namijenjen da ga koriste stru¢njaci ili obrazovani
korisnici u trgovinama, proizvodniji bijele tehnike i na farmama ili
za komercijalnu uporabu laika.

B Jedinicu nemojte postavljati ili pustati u rad u dole navedenim

prostorijama.

* Mijesta sa mineralnim uljima ili puna masnih para ili maglica kao
$to su kuhinje. (Plasti¢ni se dijelovi mogu ostetiti.)

* Gdje ima korozivnih plinova poput sumpornih. (Bakrene cijevi i
lemljena mjesta mogu korodirati.)

» Gdje se upotrebljavaju hlapivi zapaljivi plinovi kao razrjedivac ili
benzin.

* Gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove. (Upravljacki
sustav moze nepravilno raditi.)

» Gdje zrak sadrzi visoke razine soli, kao $to je u blizini oceana i
gdje su cesti padovi napona (npr. tvornice). U vozilima ili
plovilima.

B Kod odabira mjesta za postavljanje koristite prilozen papirnati
uzorak za postavljanje.

B Nemojte postaviti dodatke izravno na kuciste. BuSenje rupa
u kucistu moze ostetiti elektriCne Zice i time izazvati pozar.

B Razina tlaka zvuka je niza od 70 dB(A).
Pribor
Provjerite da li je slijedeci pribor prilozen uz Vas ureda;j.
1 2 3 4 5 6 7
1x 1x 8x 4x 1x 1x 1x
&’ /
SPACrANs=
8 9 10 11 12 13 14 15
1x 1x 1x 1x 1x 1x 1x 7x

oo

1 Metalna obujmica

2 Crijevo za kondenzat

3 Podloska za obujmicu ovjesa

4 Vijak

5 Sablona za postavljanje

6 Priruénik za postavljanje i upotrebu
7 Izolacija spojnica za plinsku cijev

8 Izolacija spojnica cijevi za tekuéinu
9 Velika obloga za brtvljenje

10 Srednja obloga za brtvljenje 1

11 Srednja obloga za brtvljenje 2

12 Mali stitnik za brtvljenje

13 Obloga za brtvljenje ispusta

14 Papirnati uzorak za postavljanje (gornji dio pakiranja)
15 Obujmica

Priru¢nik za postavljanje i upotrebu

DAIKIN



Pribor u opciji

B Postoje dva tipa daljinskih upravljata: sa zicama i bezi¢ni.
Odaberite opcijski daljinski upravlja¢ prema zahtjevu kupca i
postavite ga na odgovarajuce mjesto.

U katalozima i tehnickoj literaturi potrazite odgovarajuci daljinski
upravljac.

B Za tu unutarnju jedinicu potrebno je postaviti opcijsku ukrasnu
plocu.

Kod slijedecih stavki, obratite posebnu paznju za vrijeme
ugradivanja i provjerite nakon Sto je postavljanje dovrSseno

Oznadéite v
nakon provjere

Da li je unutarnja jedinica postavljena sigurno?
Jedinica moze pasti vibrirati ili praviti buku.

Da li je zavr§eno ispitivanje na nepropusnost za plin?
To moze za posljedicu imati nedovoljno hladenje ili grijanje.

Da li je jedinica potpuno izolirana?
Kondenzirana voda moze kapati.

Da li izljev teCe glatko?
Kondenzirana voda moze kapati.

Da li napon napajanja odgovara onom nazna¢enom na nazivnoj
plogici?
Jedinica moze loSe raditi ili komponente mogu pregorjeti.

Da li su ozi¢enje i cjevovodi pravilni?
Jedinica moze loSe raditi ili komponente mogu pregorijeti.

Da li je jedinica sigurno uzemljena?
Opasno kod elektricnog propustanja.

Da li su dimenzije ozi¢enja u skladu sa specifikacijama?
Jedinica moze loSe raditi ili komponente mogu pregorjeti.

Da li su dovod i odvod zraka unutarnje i/ili vanjske jedinice
slobodni od prepreka.
To moze za posljedicu imati nedovoljno hladenje ili grijanje.

Da li je zabiljezena duljina cijevi za rashladno sredstvo i dodatna
koli¢ina rashladnog sredstva?
Punjenje rashladnog sredstva u sustav mozda nije bistro.

Napomene za postavljaca

B Procitajte ovaj prirucnik pazljivo i pazite na to¢no postavljanje.
Svakako kupca uputite u pravilno postupanje sa sustavom i
pokazite mu/joj priloZeni priru¢nik za upotrebu.

B Na radili$tu objasnite kupcu koji su sustav postavlja. Svakako
popunite odgovarajuée specifikacije za postavljanje u poglavlju
"Sto uginiti prije pustanja u rad" u priruéniku za uporabu za
vanjsku jedinicu.

Vazne informacije o rashladnom sredstvu
koje se koristi

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane staklenicke plinove koji su obuhvaéeni
Protokolom iz Kyotoa.

Vrsta rashladnog sredstva: R410A

GWP(M vrijednost: 1975

M ewp = potencijal globalnog zagrijavanja

Ovisno o europskim i lokalnim propisima, moze biti potrebna redovita
provjera procurivanja rashladnog sredstva. Obratite se lokalnom
trgovcu za pojedinosti.

Izbor mjesta za postavljanje

Kada temperatura na stropu prelazi 30°C i relativna vlaga 80%, ili
kada se u strop uvodi svjez zrak, potrebna je dodatna izolacija
(minimum 10 mm debela polietilenska spuzva).

Kod ove jedinice mozZete odabrati razne smjerove strujanja zraka.
Potrebno je kupiti opcijski komplet plo¢a za blokiranje da se zrak
usmijeri u 3 ili 4 (zatvaranje uglova) pravca.

Postavite uredaj tako da otvori za zrak, rasvjeta ili strojevi pored
uredaja ne ometaju protok zraka.

a7 ] *’M °Tl a7 ]

E (A) 21500 mm
os 21500 mm 22000 mm

2 !

~ 24000 mm
Unutarnja jedinica
Rasvjeta
Slika prikazuje stropnu rasvjetu, ali svjetla u udubinama stropa
nisu zastrta.

c Ventilator zraka

Ako je izlaz zraka zatvoren, prostor oznacen sa (A) treba biti
najmanje 500 mm. Pored toga, ako su i lijevi i desni ugao ovog
izlaza zraka zatvoreni, prostor oznacen sa (A) treba biti najmanje
200 mm.

B 21500 mm od svakog statiénog volumena

1 Odaberite mjesto postavljanja na kojem ¢e biti zadovoljeni
slijedeci uvjeti a koje odgovara Vasem kupcu.

» Gdje se moze osigurati najbolje rasprostiranje zraka.

* Gdje nema prepreka prolazu zraka.

» Gdje se kondenzirana voda moze dobro odvoditi.

» Gdje spusteni strop nije primjetno nagnut.

*» Gdje se moze osigurati dovoljan prostor za odrzavanje i
servisiranje.

* Gdje nema opasnosti zbog ispustanja zapaljivih plinova.

» Uredaj se ne smije postavljati ni koristiti u prostoru gdje je
moguca eksplozivna atmosfera.

* Gdje je cjevovod izmedu unutarnje i vanjske jedinice mogué
unutar dopustene granice. (Pogledajte u priru¢nik za postavljanje
za vanjsku jedinicu.)

» Ovo je proizvod klase A. U kucanstvu taj proizvod moze
prouzro€iti radio smetnje, pa u tom slu€aju korisnik treba poduzeti
odgovarajuce mjere.

* Drzite unutarnju jedinicu, vanjsku jedinicu, ozi€enje izmedu
jedinica i daljinski upravlja¢ najmanje 1 metar od televizora i
radija. Time sprjeCavate smetnje u slici i zvuku tih elektri¢nih
uredaja.

(Moze doéi do elektri¢nih smetnji, ovisno o uvjetima pod kojim se
emitiraju elektri¢ni valovi, ¢ak i na daljinu od 1 metra.)

» Kad se postavlja komplet bezi¢nog daljinskog upravljaca,
udaljenost izmedu bezi¢nog daljinskog upravljaca i unutrasnje
jedinice mogla bi biti kra¢a ako postoji fluorescentna rasvjeta koja
se elektricno pokreée u prostoriji. Unutrasnja jedinica mora biti
postavljena §to je moguce dalje od fluorescentne rasvjete.

2 Visina stropa

Ova unutrasnja jedinica se mozZe postaviti na strop do visine
3,5m (za jedinice 125: 4,2 m). Ipak, potrebno je na mjestu
ugradnje izvrSiti podeSavanje pomocu daljinskog upravljaéa kod
postavljanja jedinice na visinu iznad 2,7 m (za jedinice 80~125:
3,2 m). Jedinicu instalirajte na visinu ve¢u od 2,5 m kako biste
izbjegli nehoti¢an kontakt s njom.

Pogledajte odlomak "PodeSavanje sustava" na stranici 8
u priruéniku za postavljanje ukrasne ploce.

3  Smjerovi strujanja zraka

Odaberite smjerove strujanja zraka najpodesnije za prostoriju i
za mijesto postavljanja. (Za ispustanje zraka u 3 smijera,
potrebno je podeSavanje na licu mjesta pomocu daljinskog
upravljaa i zatvaranja izlaznih otvora za zrak) Pogledajte
priruénik za postavljanje opcijskog kompleta plo¢a za blokiranje i
odlomak "Podesavanje sustava" na stranici 8. (Vidi sliku 1 (¢ =
smjerovi strujanja zraka))

1 Izbacivanje zraka uokolo u svim smjerovima
2 Zrak izlazi u 4 smjera
3 Zrak izlazi u 3 smjera

NAPOMENA  PodeSavanje kuta strujanja zraka, kako je
‘.L— prikazano na slici 1 sluzi samo klao primjer.

DAIKIN
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4 Za postavljanje upotrijebite svornjake za vjeSanje.
Provjerite da li je strop dovoljno ¢vrst da podnese tezinu
unutarnje jedinice. Ako postoji opasnost, ojacajte strop
prije postavljanja uredaja.

(Mjesto postavljanja oznaceno je na papirnatom uzorku za
postavljanje. Provjerite mjesta na kojima treba ojacati strop.)

O prostoru potrebnom za postavljanje pogledajte sliku 2 (¢~ =
smijer strujanja zraka)

1 Ispust zraka
2 Ulazni otvor za zrak
NAPOMENA  QOstavite 200 mm ili viSe slobodnog prostora
‘-l_ oznacenog sa *, na mjestu gdje se zatvara izlazni otvor
- za zrak.

FXFQ20~63 2214
FXFQ80+100 2256
FXFQ125 2298

Pripreme prije postavljanja
1. Odnos otvora u stropu prema jedinici i polozaju svornjaka
za vjeSanje.

(Vidi sliku 3)

Cjevovod za rashladno sredstvo
Svornjak za vjeSanje (x4)

Konzola za vje$anje

Spusteni strop

Razmak izmedu svornjaka za vje$anje
unutarnja jedinica

Otvor na stropu

0 N O O A~ WO N =

Ukrasna ploc¢a

B Za postavljanje jedinice u toCan tokomiti polozaj koristite
Sablonu za postavljanje (isporu¢enu s unutarnjom jedinicom).

Primijenite kraéu stranu I I
$ablone u slu¢aju normalnog
postavljanja _I_ _l_

Primijenite dulju stranu |
$ablone u sluc¢aju _I_
postavljanja s kompletom za
ulaz svjezeg zraka

B Postavljanje je moguce kada su dimenzije otvora slijedece.
Kada se jedinica postavlja unutar okvira za u¢vrSéenje stropnog
materijala. (Vidi sliku 4)

Dimenzije unutarnjeg okvira

Dimenzije otvora unutar okvira za strop
Okvir

Stropni materijal

Dimenzije otvora na stropu

O a A WON =

Dimenzija preklapanja strop-plo¢a

NAPOMENA  Postavljanje je moguée na strop 910 mm (oznaceno *).
ﬂ— Da bi se postigao preklop strop-plo¢a 20 mm, razmak
- izmedu stropa i jedinice mora biti 35 mm ili manji. Ako

je razmak izmedu stropa i jedinice ve¢i od 35 mm,

dodajte komad stropnog materijala ili prepravite strop.

2. Na podesnom mjestu nacinite stropni otvor potreban za
postavljanje. (Za postojece stropove.)

» Potrazite dimenzije stropnog otvora na papirnatom uzorku za
postavljanje.

» Nacinite potreban stropni otvor za postavljanje. Sa strane otvora
prema ispustu kucista, postavite cijevi za rashladno sredstvo i
izljev i oziGenje za daljinski upravlja¢ (nepotrebno za bezi¢ni tip) i
izljev kucista unutarnja-vanjska jedinica. Pogledajte u svakom
dijelu za cjevovode i ozi¢enje.

» Nakon izrade stropnog otvora, moZze biti potrebno ojacati stropne
grede da se zadrzi razina stropa i sprijece vibracije. Pojedinosti
potrazite kod graditelja.

3. Postavite svornjake za vjeSanje. (Koristite svornjake dimenzije ili
W3/8 ili M10.)
Upotrijebite ankere za postoje¢e stropove, a udubljeni umetak,
udubljeni anker ili druge dijelove koje ne isporucuje Daikin, za nove
stropove da bi se ojacao strop da moze podnijeti tezinu uredaja.
Podesite razmak od stropa prije nastavka.
Primjer postavljanja vidi na slici 5

Stropna ploca
Anker
Dugacka matica ili stezna matica

Svornjak za vjeSanje

a h W N =

Spusteni strop

NAPOMENA  Svi gorniji dijelovi dobavljaju se na radiliStu.

fé_ Za postavljanje druké&ije od standardnog, pojedinosti
potrazite kod svog Daikin dobavlja¢a.

Postavljanje unutarnje jedinice

Kod postavljanja opcijskog pribora (osim ukrasne ploce), procitajte i
priruénik za postavljanje opcijskog pribora Ovisno o uvjetima radilista,

‘ ) mozda je lakSe postaviti opcijske dijelove prije postavljanja unutarnje
jedinice. Medutim, za postojece stropove, postavite komplet za ulaz
svjezeg zraka prije postavljanja jedinice.

1. Postavite unutarnju jedinicu privremeno.
Primijenite dulju stranu 1 1 . Nvatakpite obujrpicu zg ngéanje ?a svornjal.< zg vje§anje. Dobro ju
Sablone nakon uklanjanja _l_ _l_ ucvrstite pomoc¢u matice i podloSke sa donje i gornje strane.
kartice za otkidanje u slu¢aju » Osiguravanje konzole za vjeSanje slika 6.
instalacije sa ukrasnom
plo¢om koja se sama Cisti 1 Mati L .
atica (nije u isporuci
— (nije u isporuci)
\ 2 Podloska (isporu¢ena sa jedinicom)
1 2 3 Konzola za vje$anje
4 Dvostruka matica (nije u isporuci, zategnuti)
1 Niza povrsina stropa
2 Donja strana uredaja
DAIKIN
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2. Pricévrstite papirnati uzorak za postavljanje. (Samo za nove |

stropove.)

» Papirnati uzorak za postavljanje odgovara mjerama otvoru u
stropu. Pojedinosti potrazite kod graditelja.

» Srediste stropnog otvora oznaceno je na papirnatom uzorku za
postavljanje. Sredi$te jedinice oznaceno je na kucistu jedinice i
na papirnatom uzorku za postavljanje.

» Nakon skidanja ambalaze sa papirnatog uzorka za postavljanje,
priévrstite papirnati uzorak za postavljanje na jedinicu s
priloZenim vijcima kao Sto pokazuje slika 8.

1 Papirnati uzorak za postavljanje ]
2 Srediste stropnog otvora

3 Srediste jedinice ]
4 Vijci (isporuceni sa jedinicom)

» Podesite visinu jedinice tako da bude u skladu s naznakom na
slici 8.
3. Postavite jedinicu na pravi polozaj za postavljanje.
(Pogledajte "Pripreme prije postavljanja" na stranici 3.)
4. Provjerite da li je jedinica postavljena vodoravno.
* Nemoijte postaviti uredaj nagnuto. Unutarnja jedinica opremljena
je ugradenom pumpom za kondenzat i prekidaem s plovkom.
(Ako je uredaj nagnut suprotno od smjera toka kondenzata,
(cjevovod za kondenzat je oznacen) prekidac¢ s plovkom moze
lo$e raditi i voda ¢e kapati.) u
* Pomocu libele ili cijevi napunjene vodom provjerite da li je uredaj
ravan na sva Cetiri ugla kao na slici 12.

1 Razina vode

2 Plasti¢na cijev

5. Uklonite papirnati uzorak za postavljanje. (Samo za nove
stropove.)

Za prikljucivanje ili odvajanje cijevi i jedinice svakako upotrijebite
vili¢asti i zakretni kljug.

Zakretni klju¢
Vili¢asti klju¢

Spoj cijevi

AW N -

Holender matica

Unutar kruga rashladnog sredstva sa navedenim rashladnim
sredstvom nemojte mijeSati niSta drugo kao zrak, itd.

Momente sile zatezanja u radu sa holenderima i dimenzije
potrazite u Tablici 1. (Prejako zatezanje moze ostetiti holender i
izazvati propustanja.)

Tablica 1
Dimenzija Moment sile Dimenzija
cijevi zatezanja prosirenja A (mm)  Oblik prosirenja
76,4 15~17 Nem 8,7~9,1 90°#2
9,5 33~39 Nem 12,8~13,2
@12,7 50~60 N*m 16,2~16,6
15,9 63~75 N'm 19,3~19,7

Kada prikljuujete 'holender' maticu, nanesite na unutarnju
stranu holendera sloj eterskog ili esterskog ulja, i u pocetku, prije
¢vrstog zatezanja, zatezite rukom 3 do 4 okreta.

=

B Ako rashladni plin izlazi za vrijeme radova, prozradite prostor.
Izlaganjem rashladnog plina vatri nastaje otrovni plin.
. B Sa sigurno$c¢u utvrdite da nema propustanja rashladnog plina.
Rad na cjevovodu za rashladno sredstvo Rashladni plin moZe postati otrovan ako se ispusta u prostoriji
gdje dolazi u dodir sa plamenom grijaca, Stednjaka itd.
0 (?JeYOYOdu za rashlafjng Sre‘}sm vanjsk(-? Jec_j'n',ce, procitajte B Konacéno izolirajte kako prikazuje donja slika (upotrijebite
u priruéniku za postavljanje isporu¢enom uz vanjsku jedinicu. dijelove isporugenog pribora)
Izvedite toplinsku izolaciju kompletno na obje strane cjevovoda za
plin i za tekuéinu. U protivnom, to moze dovesti do propustanja vode. g _ 1 Cijev za teku¢inu
Prije sastavljanja cijevi provjerite koji tip rashladnog sredstva se 3 ] 2 Cijevzaplin
koristi. 5 2 3 Izolacija spojnica cijevi za
1——= tekuéinu
2 4 Izolacija spojnica za plinsku cijev
ﬂ Sav vanjski cjevovod mora isporuditi ovlasteni struénjak za o
hladenje i mora biti u skladu sa vazec¢im lokalnim i g’(bu_lr?'tce 2 obuimi
. . . oristite po £ obujmice za
nacionalnim propisima. izolaciju)
B Upotrijebite reza¢ za cijevi i holender koji odgovara
upotrijeblienom rashladnom sredstvu.
B Za sprjeCavane ulaska prasine, vlage ili stranih tvari u cijev, na
kraju je stisnite ili zalijepite trakom.
B Koristite beSavne cijevi od bakrene slitine (ISO 1337).
B Vanjska jedinica se puni rashladnim sredstvom.
B Da se sprijeCi curenje vode, izvedite potpunu toplinsku izolaciju
na obje strane cjevovoda za plin i za teku¢inu. Kod primjene
toplinske pumpe najvi§a temperatura na cjevovodu plinske faze
moze doseci i do 120°C, zato upotrijebite dovoljno toplinski
otporan izolacijski materijal.
DAIKIN
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Postupak izolacije cjevovoda Rad na cjevovodu za odvod kondenzata

Cjevovod plina Cjevovod tekucine

Postavljanje cijevi za odvod kondenzata

Spojite cjevovod za odvod kondenzata kako je prikazano na slici i
poduzmite mjere protiv kondenzacije. Nepravilno spojene cijevi mogu
propustati i navlaziti pokucstvo i imovinu.

—) =K

1 I1zolacijski materijal za cjevovod (ne isporu¢uje Daikin)

2 Spoj holender maticom Ovjesna Sipka

3 I1zolacija za spojnice voda (isporu¢eno s jedinicom . T

J . P J_ . (isp J o ) B Postavite cijevi za odvod kondenzata.

4 Izolacijski materijal za cjevovod (glavna jedinica) - Neka cjevovod bude $to kraéi i s nagibom prema dolje od

5 Glavna jedinica najmanje 1/100 tako da zrak ne moze ostati zarobljen unutar

6 Priteznica (nije u isporuci) cijevi.

7 Srednja obloga za brtvljenje 1 plinskih cijevi (isporu¢ena ) Nek.a dlmenElja CI.j.eVI bude veca .'l' jednaka <.:|jeVI. na koju se
s jedinicom) spaja (plasti¢na cijev 25 mm nazivnog promjera i 32 mm
Srednja obloga za brtvljenje 2 cijevi za tekuéinu (isporu¢ena vanjskog promjera)
fjedm'com) - Umetnite isporu€eno izljevno crijevo u izljevni priklju¢ak

A Savove okrenite prema gore izljevne plitice, $to je dalje moguce.

B Pri¢vrstite za dno

(o3 Stegnite dio koji nije izolacijski materijal za cijevi

D Omotajte od osnove jedinice do vrha spoja s holender
maticom.

A B Za lokalnu izolaciju, svakako izolirajte lokalni
cjevovod po ¢itavoj dionici do spajanja cjevovoda
unutar jedinice.
IzloZeni cjevovod moze prouzrociti kondenzaciju
ili opekotine pri dodiru. 1 Nastavak za kondenzat (pri¢vrséen na jedinicu)
B Pazite da na plastiénim dijelovima ukrasne ploc¢e 2 Cijev za kondenzat (isporuéeno sa jedinicom)
(opcijska oprema) ne ostane ni malo ulja.
U|Je moze prouzroéiti razgradnju i Oéteéenje - Stezite metalnu ObujmiCU dok gIaVa Vijka ne bude manje od
plastiénih dijelova. 4 mm od crijeva, kako pokazuje slika.
- Po dovrSetku ispitivanja, pri€vrstite brtvilo (4) isporuéeno
U . lemlieni dim | s jedinicom preko nepokrivenog dijela nastavka za
pozorenja o lemljenju tvrdim lemom kondenzat (= izmedu crijeva za kondenzat i tijela jedinice).
B Za vrijeme tvrdog lemljenja pazite da kroz cijev puSe dusik.
Tvrdi lem bez struje zastitnog (inertnog) plina u cijev dovodi do
stvaranja sloja oksida unutar cijevi, Sto Stetno djeluje na ventile i
kompresore u sustavu hladenja i sprjeCava normalan rad.
B Kod tvrdog lemljenja u struji zastitnog plina u cjevovodu, dusik
mora biti podeSen na 0,02 MPa pomocu redukcijskog ventila
(= tek toliko da se na kozi moze osjetiti).
1 2 3 4 5
O
=i S{»
1 Cjevovod za rashladno sredstvo N o
1 Nastavak za kondenzat (pri€vr§¢en na jedinicu)
2 Dio na kojem se izvodi tvrdi lem . : . o
2 Cijev za kondenzat (isporu¢eno sa jedinicom)
3 Omotano trakom R M .
3 Metalna obujmica (isporu¢ena sa jedinicom)
4 Ruéni ventil ) N Lo
4 Brtva odvoda kondenzata (isporu¢ena sa jedinicom)
5 Redukcijski ventil . . M Lo
5 Velika brtva (isporu¢ena sa jedinicom)
6 Dusik ) L )
6 Cjevovod kondenzata (nije u isporuci)

- Omotajte isporucenu veliku brtvenu oblogu oko metalne
obujmice i crijeva za odvod kondenzata i ucvrstite ih
obujmicama.

- lzolirajte cijeli izljevni cjevovod unutar zgrade
(nije u isporuci).

- Ako crijevo za kondenzat ne moze biti postavljeno dovoljno
nagnuto, dodajte cjevovod za podizanje izljeva
(nije u isporuci)

DAIKIN
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Kako izvesti cjevovode (Vidi sliku 7)

Stropna ploca
Konzola za vjeSanje
Podesiv raspon

Cijev za podizanje izljeva (nominalni promjer plasti¢ne cijevi =
25 mm)

Cijev za kondenzat (isporuc¢eno sa jedinicom)

Metalna obujmica (isporu¢ena sa jedinicom)

Spojite cijev za kondenzat na cijev za podizanje izljeva i izolirajte

ih.

Spojite cijev za kondenzat na izlazni otvor izlieva unutarnje

jedinice i stegnite obujmicom.

Mjere opreza

- Postavite cijev za podizanje izljeva na visinu ispod 675 mm.

- Postavite cijev za podizanje izljeva pod pravim kutom na
unutarnju jedinicu i ne dalje od 300 mm od jedinice.

- Za spre€avanje nastanka mjehuri¢a zraka, crijevo za
kondenzat postavite vodoravno ili malo nagnuto prema gore
(£75 mm).

NAPOMENA  Pad pri¢vrS¢ene cijevi za kondenzat treba biti
‘-l_ 75mm ili manje tako da nema dodatnog
- pritiska na izljevni prikljucak.

Kako biste osigurali nagib prema dole 1:100,
postavite ovjesne Sipke na svakih 1 do 1,5 m.

Ako objedinjujete viSe cijevi u jedan cjevovod
za odvod kondenzata, postavite cijevi kao $to
prikazuje slika 9. Odaberite sabirne cijevi za
kondenzat Cija ¢e dimenzija biti podesna za
radni kapacitet uredaja.

Poklopac upravljacke kutije
OziGenje napajanja

Priklju€nica napajanja

Priteznica (nije u isporuci)

Spojno ozi¢enje jedinice

Redna stezaljka za spojno oZi¢enje

Otvor za kabele

0 N o g b O N =

Naljepnica sa shemom ozi¢enja
(na poledini poklopca upravljacke kutije)

9 Kabel uzemljenja

10 Ozi¢enje daljinskog upravljaca

Priklju€nica napajanja (3)

- Potvrdite odvod kondenzata tako da pregledate nastavak
za kondenzat.

- Nakon provjere odvodnje kondenzata, iskljucite
napajanje, uklonite poklopac upravljacke kutije i ponovo
odvojite kabel napajanja od rednih stezaljki.

- Uklonite poklopac razvodne kutije.

Rad na elektric(nom ozi¢enju

Opce upute

1 T-spoj sabirnih cijevi za kondenzat B Sva vanjska oprema i materijali i elektri¢arski radovi moraju biti
prema lokalnim propisima.
Ispitivanje odvodne cijevi B Upotrebljavajte samo bakrenu Zicu.
. . . - N B Za povezivanje unutarnje jedinice, vanjske jedinice i daljinsko
Po dovrsetku cjevarskih radova provjerite da li izljev te€e nesmetano. P v VZN ue u u 1€ ) ',Iv V ) N jedinice 1 dajinst 9
upravljaca, slijedite "Shemu oZi¢enja" priloZenu na tijelu jedinice.
B Dodajte priblizno 1 | vode polako kroz ispust zraka, pa provjerite Pojedinosti o postavljanju daljinskog upravijada potrazite u
istjecanje. "Priru¢niku za postavljanje daljinskog upravljaca."
Postupak dodavanja vode. Vidi sliku 11. B Sve oziCenje mora izvesti ovlasteni elektricar.
1 Plasti¢na kantica za vodu (Cijev treba biti duga oko B Na qu .na.paj"fmja E)rlkIJUCIte prekidaC kruga kod propustanja
100 mm). uzemljenja i osigurac.
2 Servisni izlazni otvor izljeva (sa gumenim &epom) B Glavni prekida¢ ili drugi uredaj za prekidanje, koji ima razmak na
(Upotrijebite taj otvor za ispustanje vode iz izljevne plitice) svim polovima, mora biti ugraden u fiksno ozi¢enje u skladu
Smijeétaj odvodne pumpe s Iokaln'irr.1 i nacionalnim propisima. . .
. Napominjemo da ¢e se rad ponovo pokrenuti automatski ako se
Cijev za kondenzat L A
glavno napajanje iskljuci i tada ponovo ukljuci.
N k za k j ki . . - L -
astavak za kondenzat (smier protoka) B Ovaj sustav sastoji od viSe unutarnjih jedinica. Oznacite svaku
B Provjerite protok odvoda. urluvtarrlju jedinic?u kao jgdinica A, jedini.ca. B .i .pazite. da
L. . N . L ozi¢enje na rednim stezaljkama prema vanjskim jedinicama i BS
mu SI‘.JCE.‘J“ da su radovi na elektn(.:.nom ozicenju zavrsent jedinici bude uskladeno. Ako oZigenje i cjevovod izmedu vanjske
Provjerite odvod kondenzata za vrijeme HLADENJA, objasnjeno jedinice i unutarnje jedinice nisu uskladeni, moze do¢i do kvara
u odlomku "Pokusni rad" na stranici 9. sustava.
B U slucaju da radovi na elektricnom oZi¢enju nisu zavrseni B Svakako uzemiljite klima uredaj.
- Uklonite poklopac razvodne kutije. Zice napajanja &vrsto B Nemojte prikljucivati vod uzemljenja na:
spojite na stezaljke. Vidi sliku 10. - Cjevovod plina: moZe doéi do eksplozije ako procuri plin.
- Pri¢vrstite poklopac na razvodnu kutiju i zatim ukljucite - Gromobran ili uzemljenja telefonskog voda: mogu prouzrogiti
napajanje. neuobicajeno visok potencijal u zemlji tijekom oluja s
- Nemojte dirati pumpu za odvod kondenzata. To moze 3rodmovgna. ievi: cilevi od tvrde plastike nisu dielot
prouzroditi strujne udare. - Vodovodne cijevi: cijevi od tvrde plastike nisu djelotvorno
uzemljenje.
DAIKIN
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Elektricne karakteristike

FXFQ20~125 50/60

Raspon napona

min 198-maks. 264 /

220-240/220 i Y98 maks. 242

Elektriéno napajanje Motor ventilatora

MCA MFA KW FLA
FXFQ20~32 0,4 16 A 0,056 0,3
FXFQ40 0,5 16 A 0,056 0,4
FXFQ50 0,6 16 A 0,056 0,5
FXFQ63 0,9 16 A 0,056 0,7
FXFQ80 0,9 16 A 0,120 0,7
FXFQ100 1.4 16 A 0,120 1.1
FXFQ125 1.9 16 A 0,120 1,5

MCA: Min. jakost (A) kruga

MFA: Min. jakost (A) osiguraca

KW Nazivni izlaz motora ventilatora (kW)
FLA: Puna jakost (A) napajanja

NAPOMENA  Pojedinosti potrazite u "Elektri¢ni podaci”.

P

Specifikacije za osigurace i zice koje ne isporucuje
Daikin

FXFQ20~125 16 A

Ozi¢enje napajanja

Vanjski .
osiguraéi Zica

HO5VV-U3G

Dimenzija

Lokalni propisi

FXFQ20~125

Prijenosno ozi¢enje

Zica Dimenzija

ObloZene Zice (2) 0,75-1,25 mm?

NAPOMENA B Pojedinosti potrazite u odlomku "Primjer ozi¢enja"

‘.L— na stranici 8.

B Dopustena duljina prijenosnog ozZi¢enja izmedu
unutarnje i vanjske jedinice i izmedu unutarnje
jedinice i daljinskog upravljaca je kako slijedi:
¢ Vanjska jedinica - unutarnja jedinica: maks.
1000 m
(Ukupna duzina ozi¢enja: 2000 m)

« Unutarnja jedinica - daljinski upravlja¢: maks
500 m

Primjer ozi¢enja i kako podesiti daljinski
upravljac

Kako spojiti ozi¢enje (Vidi sliku 10)

Ozi€enje napajanja

Skinite poklopac razvodne kutije (1) i u njoj spojite Zice na redne
stezaljke napajanja (L, N), a Zicu za uzemljenje spojite na
stezaljku uzemljenja. To ucinite tako da provucete Zice kroz rupu
na kuéistu i pritegnete ih obujmicom zajedno s drugim Zicama
koriste¢i obujmicu kao $to je prikazano na slici.

Prijenosno oZiCenje jedinice i oZiCenje daljinskog upravljaca
Skinite poklopac razvodne kutije (1), zatim provucite Zice unutra
kroz otvor na kucistu i spojite ih na redne stezaljke za prijenosno
ozitenje (F1, F2) i za daljinsko upravljanje (P1, P2). Zice dobro
pritegnite obujmicom kao $to je prikazano na slici.

Nakon spajanja

Postavite malu brtvu (isporu¢eno sa uredajem) oko kablova da
se sprije€i ulazak vode unutar jedinice. Ako se koristi viSe
kablova, podijelite malu brtvu na potreban broj komada i
omotajte oko svih kablova.

Ucvrstite poklopac razvodne kutije.

Mjere opreza

Postupajte prema donjim napomenama kada postavljate

ozi€enje priklju¢nu plo¢u napajanja.

- (Upotrijebite okrugli spiralni prikljuak izolacijskim rukavcem
za spajanje na razvodnu plo¢u napajanja. Ako nemate,
slijedite donje upute.

1 Okrugli spiralni priklju¢ak

| o5
2
@@3

- Ne spajajte zice razli¢itih promjera na isti priklju¢ak za
napajanje. (Olabavljen spoj moze izazvati pregrijavanje.)

- Kod povezivanja oZiCenja, upotrijebite stezaljke i obujmice
(isporucene s uredajem) da se sprijeci vanjsko naprezanje
na spojeve Zica. Cvrsto sveZite. Pri izvodenju oZigenja, pazite
da je ozi€enje uredno i da ne smeta poklopcu razvodne
kutije. Dobro zatvorite poklopac kutije.

- Kada spajate zZice jednakog promjera, spajajte ih prema slici.

—_— —_—
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Upotrebljavajte elektricne Zice prema specifikaciji. Prikljucite Zice
sigurno na priklju¢ak. Pritegnite Zice bez primjene pretjeranog
pritiska na priklju¢ak. Upotrijebite momente stezanja prema donoj
tablici.

Moment sile zatezanja (N*m)

Postavite izolacijski rukavac

Ozicenje

Redne stezaljke za prijenosno oZienje N
jedinice i daljinskog upravljaca 0.79~0,97
Redne stezaljke za napajanje 1,18~1,44

- Kod ugvrséivanja poklopac razvodne kutije pazite da nijedna
Zica ne proviruje sa strane.

- Nakon obavljenih svih priklju¢ivanja ozi¢enja, popunite sve
Supljine i prolaze na kucistu kitom ili izolacijskim materijalom
(nabavlja se lokalno) kako bi se sprijecilo da male Zivotinje i
necisto¢a izvana udu u jedinicu i uzrokuju kratak spoj u
razvodnoj kutiji.

Neka ukupna struja ozi¢enja izmedu unutarnjih jedinica bude
manja od 12 A Vodove izvan rednih stezaljki razvedite sukladno
standardima za elektricnu opremu, ako Koristite 2 Zice za

napajanje presjeka veceg od 2 mm? (91,6).

Razvod mora biti zastiéen kako bi se osigurao jednak ili veci
stupanj izolacije nego na samom ozi€enju napajanja.

Ne spajajte zice razli€itih promjera na isti priklju¢ak uzemljenja.
Olabavljen spoj moze oslabiti zastitu.

Kabeli daljinskog upravljata i ozi¢enje prijenosa moraju biti
udaljeni najmanje 50 mm od ozi¢enja napajanja. Nepostupanje
po ovim uputama moze dovesti do nepravilnosti u radu zbog
elektri¢nih smetniji.

O ozi€enju daljinskog upravljaa potrazite u "Priruniku za
postavljanje daljinskog upravlja¢a" isporu¢enom sa daljinskim
upravljacem.

NAPOMENA  Kupac ima moguénost odabira termistora
‘-l-_ daljinskog upravljaca.

Nikada ne spajajte oziCenje napajanja na redne stezalike
prijenosnog ozienja. Ta pogreska bi mogla ostetiti cijeli sustav.

Upotrebljavajte samo specificirane Zice i ¢vrsto ih spajajte na
priklju¢ke. Pazite da Zice ne dovode vanjski udar na prikljucke.
Drzite oziCenje uredno, kako ne bi smetalo drugoj opremi, kao
otvaranju poklopca servisnog otvora. Pazite da je poklopac
¢vrsto zatvoren. Nepotpuni spojevi mogu izazvati pregrijavanje,
ili jo$ gore, udar struje i pozar.

Priru¢nik za postavljanje i upotrebu

DAIKIN



Primjer ozi¢enja

OziCenje napajanja za svaku jedinicu opremite sklopkom i
osigurac¢em kako je prikazano na slici 17.

Elektri¢no napajanje
Glavna sklopka

Ozi€enje napajanja
Spojno ozi¢enje jedinice
Prekida¢

Osigurac

BS jedinica (samo REYQ)

unutarnja jedinica

© 00 N O a0 b~ W N =

Daljinski upravlja¢

Primjer kompletnog sustava (3 sustava)

Vidi slike 13, 14115

Vanjska jedinica

unutarnja jedinica

Daljinski upravlja¢ (Pribor u opciji)
Zadnja unutarnja jedinica u nizu

Za upotrebu s 2 daljinska upravljaca
BS jedinica

O G A~ W N =

Upotreba 1 daljinskog upravlja¢a za 1 jedinicu. (Normalan rad)
(Vidi sliku 13).

Za grupno upravljanje ili upotrebu s 2 daljinska upravljac¢a (Vidi
sliku 14).

Kada je uklju¢ena BS jedinica (Vidi sliku 15).

NAPOMENA  Nije potrebno odrediti adresu unutarnje jedinice pri
ﬂ_ grupnom upravljanju. Adresa se automatski postavlja
- kada se uklju¢i napajanje.

Mjere opreza

1. Za napajanje jedinica istog sustava moze se Kkoristiti jedna
sklopka. Ipak, sklopke za grananje i prekidaéi za grananje
moraju biti pazljivo odabrani.

2. Za grupno upravljanje daljinskim upravljacem, odaberite
daljinski upravlja¢ koji odgovara unutarnjoj jedinici sa najviSe
funkcija.

3. Nemojte opremu uzemljivati na cijevi za plin, cijevi za vodu,
gromobrane, ili podzemne telefonske Zice. Nepravilno
uzemljenje moze izazvati strujni udar.

Postavljanje ukrasne ploce

Pogledajte u priru€nik za postavljanje s ukrasnom plo¢om.

Nakon postavljanja ukrasne plo¢e pazite da nema prostora izmedu
tijela jedinice i ukrasne plo€e. U protivhom, kroz procjep moze
prolaziti zrak i izazvati oroSavanije.

Podesavanje sustava

PodeSavanje sustava obavlja se pomoc¢u daljinskog upravljaca

u skladu sa uvjetima za postavljanje.

B PodeSavanje se moze izvesti mijenjanjem "Mod br.", "Prvi kéd
br." i "Drugi kod br."

B Za podeSavanje i rad pogledajte "PodeSavanje sustava"
u priru€niku za postavljanje za daljinski upravljac.

Sazetak za podeSavanje sustava

Mod br. | Prvi Drugi kod br. (Napomena 2)
(Napo- | kod
menal)| br. Opis podesavanja
Zaprljanje filtra -
jako/lagano
= Postavka za
prikaz znakova za
odredivanje
vremena izmedu
2 Ciscenia filtra. Dugo- °
o |(Kadaje zaprijanie vjegni S, 125005l | £ +1.250 sati |— -
jako, postavka za filar s -
prikaz znakova za
odredivanje
vremena izmedu
2 Ciscenia filtra se
treba promijeniti na
polovinu tog
vremena).
Upotrijebite
osjetnike obje | Upotrijebite
jedinice (ili samo osjetnik | Upotrijebite
daljinski osjetnik | jedinice (ili samo osjetnik
2 | Odabir osjetnika termostata ?koljeir)staliran) dal\jingki . daljin;kgg —
osjetnik osjetnik ako je | upravijaca.
daljinskog instaliran). (Pogledaite
10 upravijada. (Pogledajte | napomenu 5+6)
(20) (Pogledajte napomenu 5+6)
napomenu 5+6)
Postavka za prikaz naznake
3 | vremena izmedu 2 ¢iscenja Prikazi Ne prikazuj — —
filtra.
(S)Saj:':?]i\{(r;jednost Vrijednost
Podaci S osjetnika
5 odaci za l-manager, jedinice (ili ostavli _ _
I-touch controller daljinske s lena
ljinskog
osjetnikaako | Prema 10:2:0
A ili 10-6-0X.
je instaliran).
Upotrijebite
osjetnike obje
Upotrijebite jedinice
samo osjetnik | (ili daljinski
jedinice osjetnik ako
6 Osjetnik termostata u grupnom | (ili daljinski je instaliran) | _ _
upravijanju osjetnik ako | osjetnik
je instaliran). | daljinskog
(Pogledajte upravijata.
napomenu 6) | (Pogledajte
napomenu
4+5+6)
- . Termostat
0 LZ; z:;s;g&:;{lﬁ;gccgmuskog ukljuéen +rad | — Rad Kvar
kompresora
UKLJUCENO/ISKLJUCENO
1 pr/srizzvana) Postavka kada | Lo S;iJUCENO/
unos) =Postavka kada — —
se prisilno UKLJUCENO/ ISKLJUCENO ISKLJUCENO
ISKLJUCENO pokrece izvana.
Termostatska diferencijaina
2 | promjena = Podesavanje za 1°C 0,5°C — —
;g upotrebu daljinskog osjetnika.
22) Podesavanje ventilatora kada je Podesena ISKLJUCENO
3 | termostat ISKLJUCEN uradu | LL brzi (Pogledajte —
. rzina
grijanja napomenu 3)
3°C
4 Diferencijalna automatska 0°C 1C 2 g:j)tgle'
promjena napo-
menu 7)
5 l::ligrr??]t::loa sf:g\t/rr:]?e?okretame Onesposoblien | Osposoblien | — —
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Mod br. | Prvi Drugi kdd br. (Napomena 2)

(Napo- | kod
mena1)| br

Opis podesavanja

Odredivanije brzine | drugi

o . |S27m >27<30m
strujanja zraka na | modeli

>3,0<35m —

izlazu

0 |[Ovose
pode$avanje moze | Samo 32m
mijenjati ovisnoo | FXFQ125 | =
visini stropa.

>3,2<36m >3,6<42m -

2. Poticaj
» Slijede¢a tablica objasnjava "prisilno isklju¢eno" i "prisilno
uklju€enoliskljuéeno” u odgovoru na ulaz A

Prisilno iskljuéeno

rad ukljucenol/isklju¢eno
unos isklju¢eno — uklju¢eno:
ukljuéuje uredaj (nemoguée putem
daljinskih upravljaca).

Unos "uklju¢eno" zaustavlja rad.

PodeSavanje smjera strujanja
13 zraka.

(23) 1 Ovo se podeSavanje moze

promijeniti pri uporabi opcijskog

kompleta za blokiranje.

4-smierni protok| 3-smjemi protok| — —

unos uklju¢eno — isklju¢eno:
isklju€uje jedinicu (daljinskim
upravljacem)

Unos "isklju¢eno" omogucava
upravljanje.

Podesavanje raspona smjera
strujanja zraka

4 Ovo se podesavanje moze
promijeniti kada treba
promijeniti raspon kretanja
njisuce lamele.

Visi Sredina Nizi —

Napomena 1 : PodeSavanje se izvodi u grupnom modu, medutim, ako je odabran broj moda unutar zagrada,
unutarnje jedinice se takoder mogu podesavati pojedinacno.

Napomena 2 : Drugi kod br. tvomicki postavijen oznacen je sivom pozadinom.

Napomena 3 : Upotrijebite samo u kombinaciji s opcijskim daljinskim osjetnikom ili pri koriStenju postavke
10-2-03.

Napomena 4 : Ako je odabrano grupno upravijanje i koristi s osjetnik, daljinskog upravijaca tada podesite
10-6-02 i 10-2-03.

Napomena 5 : Pri istovremenom podeSavanju 10-6-02 + 10-2-01 ili 10-2-02 ili 10-2-03, tada podesavanja
10-2-01, 10-2-02 ili 10-2-03 imaju prioritet.

Napomena 6 : Pri istoviemenom podeSavanju 10-6-01 + 10-2-01 ili 10-2-02 ili 10-2-03, tada ima prioritet
podeSavanje za grupno 10-6-01 a za pojedinaéno imaju prioritet 10-2-01, 10-2-02 ili 10-2-03.

Napomena 7 : Daljnja podeSavanja za Diferencijalnu automatsku promjenu temperatura su:
Drugikéd br. 05 !

06 5°C
07 6°C
08 7C

B Kada se upotrebljava bezi¢ni daljinski upravljag, potrebno je
postaviti adresu. Za upute o podeSavanju daljinskog upravljac¢a
provjerite priru¢nik za postavljanje prilozen uz daljinski upravljac.

Upravljanje pomocu 2 daljinska upravljaca (upravljanje
1 unutarnjom jedinicom sa 2 daljinska upravljaca)

Kada koristite 2 daljinska upravljaca, jedan mora biti postavljen na
"MAIN" a drugi na "SUB".

Izmjena glavni/sporedni

1. Umetnite klinasti odvija¢ u raspor izmedu gornjeg i donjeg dijela
daljinskog upravljaa i napredujuéi od mjesta 2 odvojite gorniji
dio. (Vidi sliku 19)
(PC ploca daljinskog upravljaca smjestena je na gornjem dijelu
daljinskog upravljaca.)

2. Okrenite preklopnik glavni/sporedni na PC plo€ama jednog od
dva daljinska upravljac¢a na "S". (Vidi sliku 20)
(Preklopnik na drugom daljinskom upravljacu ostavite na "M")

1 Tiskana plo¢a kruga napajanja daljinskog upravljaca
2 Tvorni¢ko namjestanje
3 Samo na jednom daljinskom upravljacu treba izmjena

Kompjuterizirano upravljanje (prisilno iskljué¢eno i
ukljuéenoliskljuceno)
1. Specifikacije za zZice i kako provesti ozi€avanje.

+ Spojite ulaz izvana na stezaljke T1 i T2 radnih stezaljki (daljinski
upravlja¢ na prijenosno ozi¢enje.)

Specifikacije Zica

Oblozeni plasti¢ni priklju€ni kabel ili kabel (2 zZice)

Dimenzija 0,75-1,25 mm?

Duljina Maks. 100 m

Kontakt koji moze osigurati minimum primjenjive

Vanjski prikljucak snage od 15 V istosmjerno, 1 mA

Vidi sliku 18.

1 Ulaz A

3. Kako odabrati rad prisilno isklju¢eno i uklju€enof/isklju¢eno

» Ukljucite napajanje i tada upotrijebite daljinski upravlja¢ za odabir
rada.

» Namjestite daljinski upravljaé na mod pogonskog podesavanja.
Detalje potrazite u poglavlju "Kako pogonski podeS$avati" u
priru¢niku za daljinski upravljac.

» Kada ste u modu pogonskog podeSavanja, odaberite mod br. No.
12, zatim postavite prvi kdd (prekidac) br. na '1'. Tada postavite
drugi kédni (polozaj) br. na "01" za rad prisilno isklju¢eno i na "02"
za uklju¢enolisklju¢eno (tvorni¢ki podeseno na 'FORCED OFF'
(prisilno isklju¢eno)) (Vidi sliku 16)

Drugi kodni br.
Broj moda
Prvi kodni br.

AW N =

Mod pogonskog pode$avanja

Centralizirano upravljanje

Za centralizirano upravljanje potrebno je oblikovati grupni br.
Pojedinosti potrazite u priru€niku za svaki opcijski upravljaé za
centralizirano upravljanje.

Pokusni rad

Pogledajte u priru¢nik za postavljanje za vanjsku jedinicu.

NAPOMENA  Pri jzvodenju podeSavanja sustava ili u probnom radu
fl.— bez postavljenih ukrasnih plo¢a, ne dodirujte pumpu za
- odvod kondenzata. To bi moglo prouzro€iti udar struje.

Lampica pogona na daljinskom upravljacu ¢e bljesnuti kada se pojavi
greska. Provjerite kdd greSke na zaslonu od tekucih kristala kako
biste identificirali problem. Pogledajte u priruénik za postavljanje za
vanjsku jedinicu, ili se obratite trgovcu. Vidi sliku 22.

1 Za vrijeme hladenja kondenzat se uklanja iz prostorije pomocu
pumpe za kondenzat (ugradeno).

Poklopac za protok zraka (na izlaznom otvoru za zrak)
I1zlazni otvor za zrak
Daljinski upravljac¢

Usisna reSetka

o g h~h O N

Filtar za zrak (unutarnja usisna resetka).

Priru¢nik za postavljanje i upotrebu
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Odrzavanje

A OPREZ

B Samo struéni serviser smije obaviti odrzavanje.

B Prije rada na prikljuénim uredajima, treba prekinuti sve strujne
krugove.

B Prije ¢iS¢éenja klima uredaja svakako zaustavite rad i prekinite
napajanje prekidacem.
U protivnom, moze do¢i do udara struje Sto ée uzrokovati
povredu.

B Ne perite klima uredaj vodom.
To moze prouzrociti strujne udare.

B Pazljivo s ljestvama.
Morate biti oprezni pri radu na visini.

B Nakon duze upotrebe, provjerite da li ima oSteé¢enja na postolju
ili uévrScenjima uredaja. U protivnom, uredaj moze pasti i
uzrokovati povredu.

B Nemojte dodirivati rashladne diskove izmjenjivaca topline.

Ti rashladni diskovi su ostri i uzrokovat ¢e povredu.

B Kada cistite izmjenjivac topline svakako uklonite razvodnu kutiju,
motor ventilatora, odvodnu pumpu i plovak sklopke. Voda ili
deterdZzent mogu oStetiti izolaciju ili elektricne komponente i
izazvati pregorijevanje tih komponenti.

Kako odistiti filtar za zrak

Ocistite filtre za zrak kada se na zaslonu pokaze " gfﬁ " (VRIJEME
ZA CISCENJE FILTRA ZA ZRAK).

Povecajte ucestalost ¢iS¢enja ako je jedinica postavljena u prostoriji
sa izrazito zagadenim zrakom.

(Kao mijerilo za Vas, najbolje je Cdistiti filtar jednom svakih pola
godine.)

Ako se prljavstina ne moze ogistiti, zamijenite filtar. (Zamjenski filtar
za zrak je opcija.)

NAPOMENA  Ne perite filtar za zrak vodom toplijom od 50°C, to
‘.L— moze izblijediti boju i/ili izobliciti ga.

Nemojte izlazite uredaj vatri. To mozZe prouzroditi
pozar.

1 Otvorite usisnu reSetku. (Vidi sliku 21) (postupak 1 na slici).
Gurnite obje rucice istodobno u smijeru strelice kao $to je
prikazano na slici i pazljivo spustite reSetku. (Isti je postupak za
zatvaranje)

2 Skinite filtar za zrak (postupci 2 do 4 na slici).
Povucite prema sebi donju lijevu kopcu filtra za zrak na desnoj
strani, i odvojite filtar.

3  Ocistite filtar za zrak. (Vidi sliku 23)

Ocistite filtar za zrak usisavacem prasine ili ga operite vodom.
Ako je filtar jako prljav, upotrijebite meku Cetku ili neutralni
deterdZent.

4  Ocijedite vodu i posusite u sjeni.
5 Ugradite filtar nazad na mjesto (izvrSite postupke od 2 do 4 sa
slike obrnutim redoslijedom).

Ucvrstite filtar za zrak na usisnu resetku tako da ga objesite na
izboceni dio iznad usisne resetke.

Pritisnite filtar za zrak prema izboCinama na dnu reSetke i
postavite ga na mjesto.

6  Zatvorite usisnu reSetku postupkom 1 obrnutim redoslijedom.

7 Nakon uklju€ivanja napajanja, pritisnite tipku 'FILTER SIGN
RESET".

"TIME TO CLEAN AIR FILTER" nestaje sa zaslona.

NAPOMENA  Ne uklanjajte filtar za zrak osim kod ¢&iSéenja.
‘.L— Nepotrebno rukovanje moze ostetiti filtar.

Kako odistiti usisnu resetku
(Vidi sliku 21)

1 Otvorite usisnu reSetku (postupak 1 na slici).
Pogledajte postupak koraka 1 u odlomku "Kako ocistiti filtar za
zrak" na stranici 10.

2  Odvojite usisnu reSetku (postupci 5 do 6 na slici).
Najprije odvojite 2 uzice s klinova na ukrasnoj plogi.
Drzite usisnu reSetku otvorenu pod kutom od 45 stupnjeva i
podignite je prema gore da se otkvaci od ukrasne ploce.

3 Skinite filtre za zrak (postupci 2 do 4 na slici).
Pogledajte postupak koraka 2 u odlomku "Kako o istiti filtar za
zrak" na stranici 10.

4  Ocistite usisnu reSetku.

Operite mekom c¢etkom i neutralnim deterdzentom ili vodom,
dobro posusite. Vidi sliku 24.

NAPOMENA  Ako je usisna reSetka vrlo prljava, upotrijebite kuhinjski
ﬂ— deterdent i pustite da se odmace 10 minuta. Tada,
isperite vodom.

Ne perite usisnu reSetku vodom toplijom od 50°C, to
moze izblijediti boju i/ili izobliciti ga.

5 Ugradite filtar nazad na mjesto (izvrSite postupke od 2 do 4 sa
slike obrnutim redoslijedom).

6 Ponovo udvrstite usisnu reSetku postupcima u koraku 2
obrnutim redoslijedom (izvrSite postupke 5 do 6 na slici,
obrnutim redoslijedom).

7  Zatvorite usisnu reSetku postupkom 1 obrnutim redoslijedom.

Kako odistiti vanjski otvor za zrak i vanjske ploc¢e

W Cistiti mekom krpom.

B Ako se mrlie ne daju ukloniti upotrijebite vodu ili neutralni
deterdzent.

NAPOMENA  Nemojte upotrebljavati benzin, benzen, razrjedivac,
‘.L— prah za poliranje, tekuce insekticide. To moze izazvati
gubitak boje i svijanje.

Nemojte da se unutarnja jedinica ovlazi. To moze
dovesti do udara struje ili pozara.

Ne trljajte vrsto dok perete reSetke vodom. PovrsSinski
zastitni sloj se moze odlijepiti.

Za CiS¢enje filtara i vanjskih plo€a nemojte
upotrebljavati vodu ili zrak iznad 50°C.

Zahtjevi pri demontazi

Rastavljanje uredaja, postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i
svim ostalim dijelovima, mora biti provedeno u skladu sa vaze¢im
lokalnim i nacionalnim propisima.

DAIKIN
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Shema ozicenja

Unutarnja jedinica Ozic€eni daljinski upravlja¢

A1PA2P .............. Tiskana plocica RAT i Termistor (zrak)

C21,C105........... Kondenzator Prijemnik/zaslon uredaj (na bezicnom daljinskom upravljacu)
FIU ., Osigurac (T, 3, 15 A, 250 V) A3PA4P ..o Tiskana ploica

F2U oo, Vanijski osigura¢ BS1 ON/OFF tipka

Svjetleca dicda (prikaz rada - zeleno) HAP e Svjetle¢a dioda (ukljuéeno - crveno)

Motor (unutarnji ventilator) H2P s Svjetle¢a dioda (vremenski programator - zleno)

Motor (izljevna pumpa) H3P oo, Svijetle¢a dioda (znak filtra - crveno)

Motor (njisuca lamela) HAP oo Svjetle¢a dioda (odledivanje - narancasto)
...................... Sklopka izbornika (MAIN/SUB)

...................... Sklopka izbornika (postavka bezZi¢ne adrese)

Otkriva¢ propustanja uzemljenja SS1
Termistor (zrak) ss2
Termistor (zavojnica)

Prikljuénica za dijelove u opciji
Sklopka protoka / / pcd

. X2A..coiiiiiienn, Prikljuénica (komplet osjetnika)
Diodni most
) XBA. .o Prikljunica (samo-Ciste¢a ukrasna ploc¢a)
Redne stezaljke
L . . X24A.......oveaen. Priklju¢nica (bezi¢ni daljinski upravljac)
Filtar Suma s feritnom jezgrom
o X33A. e, Prikljuénica (adapter za ozi¢enje)
Filtar Sumova
X35A...iienn, Priklju¢nica (adapter grupnog upravljanja
Krug elektricnog napajanja y (adapter grupnog upravijanja)
X36A. ..., Prikljuénica (samo-Ciste¢a ukrasna plo¢a)
X38A..iiiee. Konektor (viSe korisnika)
Biljeske
1 [EEEN| : Redna stezaljka Ga, D : Priklju¢nica = N N == : Vanjsko oZienje
2 Kada upotrebljavate sredi$nji daljinski upravlja¢, prikljucite ga na jedinicu u skladu s prilozenim u priru¢nikom za postavljanje.

3 X2A, X8A, X24A, X33A, X35A, X36A i X38A se prikljuuju kada se koristi opcijski pribor.
U slu€aju koristenja samo-Cisteée ukrasne plo€e, pogledajte shemu njenog oZi¢enja.

4 U slu&aju preklopnika glavni/sporedni, pogledaijte priru¢nik za postavljanje isporuéen s daljinskim upravljac¢em.

5 Legenda boja

BLK :Crna BLU : Plava ORG : Naranc¢asta YLW : Zuta
PNK : RuziCasta RED : Crvena WHT : Bijela GRN : Zelena
BRN : Smeda GRY : Siva

6 Primjenjivo samo u slucaju zasti¢enih cijevi. Ako nema zastite koristite HO7RN-F.

7 Kada spajate ulazne Zice izvana, UPRAVLJANJE PRISILNO ISKLJUCENO ILI UKLJUCENO/ISKLJUCENO moze se odabrati putem daljinskog upravljaga.
Pojedinosti potrazite u priruniku za postavljanje.

Control box : Upravljacka kutija
Receiver/display unit : Prijemnik/displej uredaja
Central remote controller : Sredi$nji daljinski upravlja¢
Wired remote controller : Ozi¢eni daljinski upravlja¢
Input from outside : Unos izvana

Sensor kit : Komplet osjetnika

Optional accessory : Opcijski pribor

Indoor unit : Unutarnja jedinica

DAIKIN
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